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       राजèथान उÍच Ûयायालय, जयपुर पीठ 

एकलपीठ ͧसͪवल ǐरट याͬचका संÉया 4231/2021 

 

रͪव भूषण पुरȣ पğु Įी राजɅġ पाल पुरȣ, उĨ लगभग 80 वष[, Ǔनवासी 60/182, Ûयू सांगानेर 
रोड, मानसरोवर, जयपुर। 

----अपीलाथȸ 
बनाम 

---- Ĥ×यथȸ 

 

अपीलाथȸ (गण) कȧ ओर से  : Įी आर.के.माथरु, वǐरçठ अͬधवÈता कȧ सहायता Įी 

आǑद×य ͩकरण माथरु, अͬधवÈता ने कȧ। 

Ĥ×यथȸ (गण) कȧ ओर से : सĮुी अनुराधा उपाÚयाय, Įी अमतृ कुमार सुरोͧलया 

और Įी आǑद×य सुरोͧलया, अͬधवÈता। 

 

माननीय Įीमान ÛयायमूǓत [ अशोक कुमार गौड़ 

 

आदेश 

 

20/10/2022 

ǐरपोटȶबल 

1. भारत संघ, अपने सͬचव, èवाèØय ͪवभाग (èवाèØय और पǐरवार कãयाण 
मğंालय), Ǔनमा[ण भवन, नई Ǒदãलȣ के माÚयम से। 

2. फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया, अपने रिजèĚार-सह-सͬचव के माÚयम स,े 
एनबीसीसी कɅ ġ, तीसरȣ मंिजल, Üलॉट नंबर 2, सामुदाǓयक कɅ ġ, मां आनंदमई 
माग[, ओखला चरण- I, नई Ǒदãलȣ- 110020। 

3. राजèथान फामȶसी काउंͧसल, अपने रिजèĚार के माÚयम से, सरकारȣ ͫडèपɅसरȣ 
पǐरसर, सरदार पटेल माग[, जयपुर। 
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यह ǐरट याͬचका अपीलाथȸ ɮवारा Ǒदनांक 27.11.2020 (ǐरट याͬचका मɅ गलती से 

27.11.2019 टाइप ͩकया गया), 04.12.2020 और 04.06.2021 के पğाचार/पğɉ को 

चनुौती देते हुए दायर कȧ गई है, िजसके तहत Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने 

इसे सɅĚल काउंͧसल-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल का 

ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए अपीलाथȸ का नामांकन èवीकार नहȣं ͩकया है।  

2. अपीलाथȸ ने एक अͬधसूचना जारȣ करने का भी अनुरोध ͩकया है िजसमɅ यह 

अͬधसूͬ चत ͩकया जाए ͩक अपीलाथȸ फामȶसी अͬधǓनयम, 1948 धारा 3 (जी) (इसके बाद 

"1948 का अͬधǓनयम" के Ǿप मɅ संदͧभ[त) के तहत फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ 

ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए राजèथान फामȶसी काउंͧसल का ĤǓतǓनͬध है।) 

3. स¢ेंप मɅ, जैसा ͩक ǐरट याͬचका मɅ कहा गया है, तØय यह है ͩक अपीलाथȸ 1948 

के अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1)(क) के अनुसार राजèथान फामȶसी काउंͧसल मɅ एक पंजीकृत 

फामा[ͧसèट है, िजसका पंजीकरण संÉया 7895 Ǒदनांक 31.07.1986 है। अपीलाथȸ के पास 

2008 से 2013 कȧ अवͬध को छोड़कर, 1987 से 31.12.2027 तक राजèथान फामȶसी 

काउंͧसल कȧ सदèयता है। अपीलाथȸ 1987 से 1991 तक राजèथान फामȶसी काउंͧसल के 

उपाÚय¢ भी रहे और उसके बाद राजèथान फामȶसी के अÚय¢ के Ǿप मɅ चनुे गए। 1991 

से 1997 तक काउंͧसल और इसके बाद अपीलाथȸ 1984 से राजèथान केͧमèट 

एसोͧसएशन के अÚय¢ रहे। 

4. अपीलाथȸ ने ǐरट याͬचका मɅ दलȣल दȣ है ͩक 1948 के अͬधǓनयम के अÚयाय- II 

धारा 3 के तहत कɅ ġȣय पǐरषद के गठन और संरचना का Ĥावधान है िजसे फामȶसी 

काउंͧसल ऑफ इंͫडया के Ǿप मɅ जाना जाता है और 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 3 (जी) 

के अनुसार Ĥ×येक राÏय फामȶसी काउंͧसल को फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ अपन े

ĤǓतǓनͬध के Ǿप मɅ एक सदèय (अपने मɅ स)े का चनुाव करना होगा, जो एक पंजीकृत 

फामा[ͧसèट होगा। 

5. अपीलाथȸ ने दलȣल दȣ है ͩक एक पदधारȣ-Įी अजय फाटक, िजनका काय[काल पांच 

साल था, 20.07.2019 को राजèथान फामȶसी काउंͧसल के सदèय नहȣं रहे और उनके 

èथान पर फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल मɅ ĤǓतǓनͬध×व 

करने के ͧलए नए सदèय को चनुा जाना था।  

6. अपीलाथȸ ने दलȣल दȣ है ͩक राजèथान फामȶसी काउंͧसल कȧ आम सभा कȧ बैठक 
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29.07.2020 को आयोिजत कȧ गई थी और उÈत बठैक मɅ, अपीलाथȸ को फामȶसी 

काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए चनुा 

गया था और तदनुसार, सͬचव, फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया को Ǒदनांक 29.07.2020 के 

पğ ɮवारा राजèथान फामȶसी काउंͧसल का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए अपीलाथȸ को फामȶसी 

काउंͧसल ऑफ इंͫडया के सदèय के Ǿप मɅ चनुे जाने के संबंध मɅ उͬचत सूचना दȣ गई 

थी। अपीलाथȸ ने दलȣल दȣ है ͩक उसी Ǒदन अथा[त 29.07.2020 को, राजèथान फामȶसी 

काउंͧसल ने भी फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया को पूव[वतȸ Įी अजय फाटक के èथान पर 

अपीलाथȸ को सभी ͪवशषेाͬधकार Ĥदान करने के ͧलए सूͬ चत ͩकया था। 

7. अपीलाथȸ ने दलȣल दȣ है ͩक फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने रिजèĚार, राजèथान 

फामȶसी काउंͧसल को Ǒदनांक 30.07.2020 को एक पğ भेजा और उनसे अपीलाथȸ के 

फामȶसी पंजीकरण Ĥमाण पğ और योÊयता Ĥमाण पğ को अĒेͪषत करने के ͧलए कहा और 

उसके उƣर मɅ, रिजèĚार, राजèथान फामȶसी काउंͧसल Ǒदनांक 04.08.2020 के पğ ɮवारा 

वाǓंछत दèतावेज अĒेͪषत ͩकये गये। 

8. अपीलाथȸ ने गुहार लगाई है ͩक राजèथान फामȶसी काउंͧसल ɮवारा Ǒदनांक 

04.08.2020 को पğ भेजने के बावजूद जब अपीलाथȸ के नाम को राजèथान फामȶसी 

काउंͧसल के ĤǓतǓनͬध के Ǿप मɅ जगह नहȣं ͧमलȣ, रिजèĚार, राजèथान फामȶसी काउंͧसल 

ने Ǒदनांक 25.08.2020 के पğ के माÚयम से फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया से अपीलाथȸ 

के नाम को 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 3 (जी) के तहत सदèय के Ǿप मɅ ǒबना ͩकसी 

देरȣ के अͬधसूͬ चत करने का अनुरोध ͩकया।  

9. अपीलाथȸ ने दलȣल दȣ है ͩक Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने राजèथान 

फामȶसी काउंͧसल के ĤǓतǓनͬध के Ǿप मɅ अपीलाथȸ का नाम अͬधसूͬचत करने के बजाय, 

रिजèĚार, राजèथान फामȶसी काउंͧसल को 28.08.2020 को ͩफर से एक ईमेल भेजा, 

िजसमɅ फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ अपीलाथȸ के पंजीकरण के बारे मɅ Ĥæन उठाया गया था। 

हालाँͩ क, रिजèĚार, राजèथान फामȶसी काउंͧसल ने ͩफर से Ǒदनांक 30.09.2020 के पğ के 

माÚयम से एक ͪवèततृ उƣर Ĥèतुत ͩकया, िजसमɅ 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 3 (जी) 

के तहत अपीलाथȸ कȧ सदèयता के संबंध मɅ अͬधसूचना जारȣ करने का अनुरोध ͩकया 

गया। 

10. अपीलाथȸ ने दलȣल दȣ है ͩक Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने 27.11.2020 
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को आ¢ेͪपत पğाचार जारȣ ͩकया था िजसमɅ बताया गया था ͩक अपीलाथȸ कȧ सदèयता के 

संबंध मɅ फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ 336वीं काय[कारȣ सͧमǓत ने ͪवचार ͩकया था, 

िजसमɅ पाया गया ͩक अपीलाथȸ के पास 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1)(क) के तहत 

अनुमोǑदत योÊयता नहȣं थी और उनका नामांकन 1948 के अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के 

अनǾुप नहȣं पाया गया। 

11. अपीलाथȸ ने दलȣल दȣ है ͩक Ǒदनांक 04.12.2020 को एक अÛय पğ ɮवारा, 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने ͩफर से दोहराया ͩक अपीलाथȸ के पास अनुमोǑदत 

योÊयता नहȣं थी और उनका नामांकन 1948 के अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के अनुसार नहȣं 

था। 

12. अपीलाथȸ ने आगे दलȣल दȣ है ͩक राजèथान फामȶसी काउंͧसल के रिजèĚार ने 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया को सूͬ चत ͩकया है ͩक उनके पास फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ 

अपीलाथȸ के पंजीकरण को अèवीकार करने या 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 3 (जी) के 

तहत उसके पंजीकरण से इनकार करने कȧ कोई शिÈत नहȣं है। आगे खडंपीठ ͧसͪवल 

ͪवशषे अपील संÉया 319/1984 (राजèथान फामा[ͧसèट एसोͧसएशन और अÛय बनाम 

राजèथान सरकार और अÛय) मɅ इस Ûयायालय कȧ खडंपीठ ɮवारा पाǐरत Ǔनण[य का संदभ[ 

Ǒदया गया था, िजसमɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल उन फामा[ͧसèटɉ को पंजीकृत करने कȧ 

शिÈत दȣ गई थी, िजनके आवेदन 31.08.1981 को या उससे पहले ĤाÜत हुए थ।े 

राजèथान फामȶसी काउंͧसल न ेअͬधǓनयम 1948 कȧ धारा 3(जी) के तहत अपीलाथȸ कȧ 

सदèयता के संबंध मɅ अͬधसूचना जारȣ करने का ͩफर से अनुरोध ͩकया। 

13. अपीलाथȸ ने ǐरट याͬचका मɅ अनुरोध ͩकया है ͩक उसने Ĥ×यथȸ-अͬधकाǐरयɉ के 

सम¢ अßयावेदन Ĥèतुत ͩकया लेͩकन Ĥ×यथȸ-अͬधकाǐरयɉ ɮवारा कोई Úयान नहȣं Ǒदया 

गया। अतंतः, अपीलाथȸ ने फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल 

का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए अपीलाथȸ के प¢ मɅ उͬचत अͬधसूचना जारȣ करने के ͧलए 

अपने अͬधवÈता के माÚयम से ͪवͬधक नोǑटस भेजा। 

14. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने ǐरट याͬचका मɅ नोǑटस जारȣ होने के बाद, 

एक अǓतǐरÈत शपथ-पğ दायर ͩकया और Ǒदनांक 04.06.2021 का पğाचार ǐरकॉड[ पर 

रखा, िजसके तहत अपीलाथȸ कȧ सदèयता के मɮुदे पर काय[कारȣ सͧमǓत ɮवारा मई, 

2021 मɅ आयोिजत अपनी 346वीं बैठक मɅ ͩफर से ͪवचार ͩकया गया और यह पाया गया 



 

5 
[CW-4231/2021] 

  

ͩक अपीलाथȸ फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ पंजीकरण के ͧलए Ǔनधा[ǐरत आवæयकता को पूरा नहȣं 

करता और इस तरह, अपीलाथȸ का नामांकन èवीकार नहȣं ͩकया गया। 

15. अपीलाथȸ ने ǐरट याͬचका मɅ संशोधन आवेदन दायर ͩकया और ǐरट याͬचका मɅ 

संशोधन करने कȧ अनुमǓत दȣ गई, इस Ĥकार, संशोͬधत ǐरट याͬचका दायर कȧ गई और 

संशोͬधत ǐरट याͬचका मɅ अपीलाथȸ ने Ǒदनांक 04.06.2021 के पğाचार को चनुौती दȣ है। 

16. अपीलाथȸ कȧ ओर से उपिèथत ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता Įी आर.के.माथरु न े

Ĥ×यथȸ कȧ कार[वाई कȧ आलोचना करते हुए Ǔनàनͧलͨखत दलȣलɅ दȣ हɇ:- 

16क. फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया का आ¢ेͪपत पğाचार और Ǔनण[य, 1948 के 

अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1) (क) के तहत अनुमोǑदत योÊयता नहȣं रखने के आधार पर, 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल के ĤǓतǓनͬध के Ǿप मɅ 

अपीलाथȸ के चनुाव को अèवीकार कर करना, 1948 के अͬधǓनयम का, èपçटत: अवैध, 

मनमाना और 1948 के अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के ͪवǽɮध है। 

16ख. 29.07.2020 को आयोिजत राजèथान फामȶसी काउंͧसल कȧ आम सभा कȧ बैठक मɅ 

अपीलाथȸ को राजèथान फामȶसी काउंͧसल का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए 1948 के 

अͬधǓनयम कȧ धारा 3 (जी) के तहत सदèय के Ǿप मɅ चनुा गया था और अपीलाथȸ कȧ 

पाğता के बारे मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल ɮवारा उͬचत सूचना भी भेजी गई थी। और 

फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ उसका पंजीकरण, फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के पास फामा[ͧसèट 

के Ǿप मɅ अपीलाथȸ के पंजीकरण को अèवीकार करने कȧ कोई शिÈत नहȣं है। 

16ग. अपीलाथȸ को 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 31 (डी) के तहत Ǔनधा[ǐरत योÊयता के 

अनुसार ͪवͬधवत पंजीकृत ͩकया गया है और उसका नाम 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 32 

के अनुसार रिजèटर मɅ दज[ ͩकया गया है, Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने 

अपीलाथȸ कȧ पाğता पर Ĥæन उठाने कȧ कोई शिÈत नहȣं है। 

16घ. अपीलाथȸ एक फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ पंजीकृत था, Èयɉͩक उसने इस Ûयायालय कȧ 

खडंपीठ ɮवारा Ǔनधा[ǐरत कट-ऑफ Ǔतͬथ से पहले अपना आवेदन जमा कर Ǒदया था, और 

राजèथान फामȶसी काउंͧसल अपीलाथȸ कȧ पाğता के बारे मɅ पूरȣ तरह से संतçुट था, अत: 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया है उÛहɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल के साथ 'गलत तरȣके स े

पंजीकृत फामा[ͧसèट' के Ǿप मɅ या 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 31 (डी) के तहत 

Ǔनधा[ǐरत अपेͯ ¢त योÊयता नहȣं होने के Ǿप मɅ नहȣं मान सकता है। 
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16ड∙. एक पंजीकृत फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ अपीलाथȸ åयिÈत का नाम हटाने कȧ शिÈत, 

यǑद कोई हो, केवल काय[कारȣ सͧमǓत ɮवारा 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 36 के अनुसार 

लागू कȧ जा सकती है और ऐसी शिÈत का Ĥयोग राजèथान, फामȶसी काउंͧसल ɮवारा 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया से पğाचार ĤाÜत करने के बाद भी, अपीलाथȸ कȧ अपाğता या 

योÊयता कȧ कमी के आधार पर, जैसा ͩक 1948 के अͬधǓनयम के तहत Ǔनधा[ǐरत है, नहȣं 

ͩकया गया है, इसͧलए, फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के पास ऐसी कोई शिÈत नहȣं है ͩक 

वह फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल का ĤǓतǓनͬध×व करने के 

ͧलए अपीलाथȸ का नामांकन èवीकार करने से इनकार कर सके।  

 17. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने जवाबी शपथ-पğ दायर ͩकया है और 

दलȣल दȣ है ͩक राजèथान फामȶसी काउंͧसल के साथ ͪवͧभÛन पğाचार करने और 

अपीलाथȸ कȧ पाğता और पंजीकरण के बारे मɅ जानकारȣ ĤाÜत करने के बाद, 

12.11.2020  को फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ काय[कारȣ सͧमǓत कȧ एक 

बैठक आयोिजत कȧ गई थी। और यह Ǔनण[य ͧलया गया ͩक अपीलाथȸ के पास 

1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1)(क) के तहत Ǔनधा[ǐरत अनुमोǑदत योÊयता नहȣं 

थी और इस Ĥकार, अपीलाथȸ का नामांकन अͬधǓनयम 1948 के Ĥावधानɉ के 

अनुसार नहȣं था। Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने जवाबी शपथ-पğ दायर 

ͩकया और दलȣल दȣ ͩक राजèथान फामȶसी काउंͧसल के साथ ͪवͧभÛन पğाचार 

करने और अपीलाथȸ कȧ पाğता और पंजीकरण के बारे मɅ जानकारȣ ĤाÜत करने के 

बाद, फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ काय[कारȣ सͧमǓत कȧ एक बैठक आयोिजत 

कȧ गई थी। 12.11.2020 को और यह Ǔनण[य ͧलया गया ͩक अपीलाथȸ के पास 

1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1)(क) के तहत Ǔनधा[ǐरत अनुमोǑदत योÊयता नहȣं 

थी और इस Ĥकार, अपीलाथȸ का नामांकन 1948 के अͬधǓनयम Ĥावधानɉ के 

अनुसार नहȣं था।  

18. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने अनुरोध ͩकया है ͩक अपीलाथȸ के अͬधवÈता 

से ͪवͬधक नोǑटस ĤाÜत होने के बाद, अपीलाथȸ के पंजीकरण के संबंध मɅ मामला 

24.02.2021 को फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ 44वीं कानून सͧमǓत कȧ बठैक के 
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सम¢ ͩफर से रखा गया था और राजèथान फामȶसी काउंͧसल के रिजèĚार से कुछ 

जानकारȣ दाͨखल करने के ͧलए कहने का Ǔनण[य ͧलया गया। कानून सͧमǓत कȧ ͧसफाǐरश 

को फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ काय[कारȣ सͧमǓत मɅ रखा गया और उसके बाद 

अपीलाथȸ के नामांकन को èवीकार नहȣं करने का Ǔनण[य ͧलया गया Èयɉͩक वह 

फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ पंजीकरण के ͧलए Ǔनधा[ǐरत आवæयकता को पूरा नहȣं करता था। 

19. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने ǐरट याͬचका मɅ संशोधन के बाद एक और 

जवाबी शपथ-पğ दायर ͩकया है और उन तकɟ को दोहराया है जो पहले उठाए गए थे। 

20. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ ओर से उपिèथत अͬधवÈता Įीमती अनुराधा 

उपाÚयाय ने Ǔनàनानुसार Ĥèतुत ͩकया है:- 

20क. फामा[ͧसèट काउंͧसल ऑफ इंͫडया सवȾÍच Ǔनकाय है और फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ 

पंजीकरण के ͧलए ͩकसी भी åयिÈत कȧ पाğता को स×याͪपत करने के ͧलए बाÚय है और 

उसे यह सǓुनिæचत करना है ͩक केवल पाğ और योÊय åयिÈत हȣ फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ 

पंजीकृत हɉ और उस पेश ेमɅ Ĥवेश करɅ जो साव[जǓनक èवाèØय से संबंͬ धत है। 

20ख. अपीलाथȸ 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 31 (डी) के तहत Ǔनधा[ǐरत Ĥथम रिजèटर 

मɅ अपना नाम दज[ करन ेकȧ योÊयता पूरȣ नहȣं करता था। अपीलाथȸ के एक औषधालय मɅ 

काम करने से संबंͬधत दèतावेज जहां नुèखे पर दवाएं दȣ जाती हɇ, अपीलाथȸ थे 

29.08.1981 को राजèथान फामȶसी काउंͧसल मɅ अपना आवेदन जमा करने पर उनके पास 

Ǔनधा[ǐरत पांच साल का अनुभव नहȣं था और उनके पास केवल तीन साल और एक महȣन े

का अनुभव था और उन पर एक हंसा मेͫ डकल हॉल के साथ काम करने का भी आरोप है, 

िजसके औषͬध और Ĥसाधन सामĒी अͬधǓनयम के तहत ͬचͩक×सा ͬचͩक×सकɉ के नुèखे 

पर सभी दवाएं ͪवतǐरत करने के ͧलए पास लाइसɅस नहȣं था।  

20ग. फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया शीष[ Ǔनकाय होने के नाते राÏय पǐरषद के ͩकसी भी 

सदèय को शाͧमल नहȣं करेगी जो उͬचत तरȣके से पंजीकृत फामा[ͧसèट नहȣं है और 

अपेͯ ¢त योÊयता नहȣं है और फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया को ͩकसी भी सदèय का राÏय 

फामȶसी पǐरषद ɮवारा चनुे जाने के बाद भी, वह ͩकसी भी राÏय फामȶसी पǐरषद का 

ĤǓतǓनͬध×व करता है, उसकȧ अहता[ और योÊयता पर ͪवचार करने का पूरा अͬधकार है।  

20घ. 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 7 के तहत, Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया का 

काय[ केवल ͩकसी ǐरिÈत के होने के कारण दोषी नहȣं ठहराया जा सकता है Ĥæन है, यǑद 
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ǐरिÈत को भरने के ͧलए उͬचत Ǿप से नाͧमत åयिÈत उपलÞध नहȣं है और इस तरह, 

इसकȧ कार[वाई ÛयाǓयक जांच से मुÈत है। 

20ड∙. 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 45 जांच आयोग कȧ ǓनयुिÈत कȧ शिÈत देती है और 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया को ͩकसी भी सदèय कȧ योÊयता पर Ĥæन उठाने और 

मामले मɅ जांच करने का पूरा अͬधकार है। 

21. Ĥ×यथȸ-राजèथान फामȶसी काउंͧसल ने ǐरट याͬचका का उƣर दायर ͩकया है और 

दलȣल दȣ है ͩक अपीलाथȸ को फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के सम¢ एक सदèय के Ǿप 

मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए ͪवͬधवत चनुा गया था। 

22. Ĥ×यथȸ-राजèथान फामȶसी काउंͧसल ने दलȣल दȣ है ͩक फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया 

ɮवारा उठाए गए ͪवͧभÛन Ĥæनɉ के उƣर मɅ, उÛहɉने उƣर Ǒदया और फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ 

अपीलाथȸ के पंजीकरण से संबंͬ धत सभी आवæयक दèतावेज भेज Ǒदए थ।े Ĥ×यथȸ-

राजèथान फामȶसी काउंͧसल ने उन ͪवͧभÛन दèतावेजɉ को भी ǐरकॉड[ मɅ रखा है जो 

अपीलाथȸ ɮवारा पंजीकरण के समय Ĥèतुत ͩकए गए थे। 

23. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के अͬधवÈता ने अपनी दलȣलɉ के समथ[न न े

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया बनाम डॉ.एस.के.तोशनीवाल एजुकेशनल Ěèट ͪवदभ[ 

इंèटȣɪयूट ऑफ फामȶसी एवं अÛय (2021) 10 एससीसी 657 मɅ ǐरपोट[ ͩकया गया, के 

मामलɉ मɅ उÍचतम Ûयायालय ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य पर भरोसा जताया।  

24. मɇने प¢कारɉ के ͪवɮवान अͬधवÈताओं को सुना है और उनकȧ सहायता से ǐरकॉड[ पर 

उपलÞध सामĒी का अÚययन ͩकया है। 

25. वत[मान मामले मɅ इस Ûयायालय ɮवारा तय ͩकया जाने वाला मÉुय मुɮदा फामȶसी 

काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ शिÈत के संबंध मɅ है ͩक वह राÏय फामȶसी काउंͧसल के एक 

सदèय को èवीकार करने से इनकार कर दे, जो उनके ɮवारा चनुा गया है और उनके साथ 

ͪवͬधवत पंजीकृत है। 

26. यह Ûयायालय, मामले मɅ आगे बढ़ने से पहले, 1948 के अͬधǓनयम के Ĥासंͬ गक 

Ĥावधानɉ को उɮधतृ करना उͬचत समझता है, जो Ǔनàनवत पढ़ा जाता है:- 

“3. कɅ ġȣय पǐरषद का गठन और संरचना.- कɅ ġ सरकार, यथाशीē, Ǔनàनͧलͨखत सदèयɉ से 

ͧमलकर एक कɅ ġȣय पǐरषद का गठन करेगी, अथा[त:्— 

(क) को XX XX XX. 
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(ख) Ĥ×येक राÏय का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए Ĥ×येक राÏय पǐरषद के सदèयɉ ɮवारा 

[अपने बीच स]े Ǔनवा[ͬचत एक सदèय, जो एक पंजीकृत फामा[ͧसèट होगा; 

7. पदावͬध और आकिèमक ǐरिÈतयां.—(1) से (4) XX XX 

(5) कɅ ġȣय पǐरषद ɮवारा ͩकए गए ͩकसी भी काय[ को केवल कɅ ġȣय पǐरषद मɅ ͩकसी ǐरिÈत 

के अिèत×व या उसके गठन मɅ ͩकसी दोष के आधार पर Ĥæनगत नहȣं ͩकया जाएगा। 

19. राÏय पǐरषदɉ का गठन और संरचना - ͧसवाय इसके ͩक धारा 20 के तहत ͩकए 

गए समझौते के अनुसार एक संयÈुत राÏय पǐरषद का गठन ͩकया जाता है, राÏय सरकार 

Ǔनàनͧलͨखत सदèयɉ से ͧमलकर एक राÏय पǐरषद का गठन करेगी, अथा[त:् - 

(क) राÏय के पंजीकृत फामा[ͧसèटɉ ɮवारा अपने बीच से चनुे गए छह सदèय; 

(ख) पांच सदèय, िजनमɅ से कम से कम [तीन] फामȶसी या फामा[èयुǑटकल रसायन 

ͪव£ान मɅ Ǔनधा[ǐरत ͫडĒी या ͫडÜलोमा रखने वाले åयिÈत हɉगे या [पंजीकृत फामा[ͧसèट], 

राÏय सरकार ɮवारा नाͧमत हɉगे; 

(ग) जैसा भी मामला हो, Ĥ×येक मेͫ डकल काउंͧसल या राÏय कȧ मेͫ डकल पंजीकरण 

पǐरषद के सदèयɉ ɮवारा अपने बीच से Ǔनवा[ͬचत एक सदèय; 

(घ) राÏय का पदेन मÉुय ĤशासǓनक ͬचͩक×सा अͬधकारȣ या यǑद वह ͩकसी बैठक मɅ 

भाग लेने मɅ असमथ[ है, तो ऐसा करने के ͧलए उसके ɮवारा ͧलͨखत Ǿप से अͬधकृत 

åयिÈत; 

[(डीडी) [ĜÊस एंड कॉèमेǑटÈस एÈट, 1940 (1940 का 23)] के तहत राÏय के ĜÊस Ǔनयंğण 

संगठन के Ĥभारȣ अͬधकारȣ, पदेन या यǑद वह ͩकसी बैठक मɅ भाग लेने मɅ असमथ[ है, तो 

उसके ɮवारा अͬधकृत åयिÈत ऐसा करने के ͧलए ͧलͨखत Ǿप मɅ;] 

(ड़) [ĜÊस एंड कॉèमǑेटÈस एÈट, 1940 (1940 का 23)] के तहत सरकारȣ ͪवæलेषक, 

पदेन, या जहां एक स ेअͬधक हɇ, जैसे ͩक राÏय सरकार इस संबंध मɅ ǓनयुÈत कर सकती 

है: 

बशतȶ ͩक जहां धारा 20 कȧ उप-धारा (1) के खडं (बी) के तहत एक समझौता ͩकया जाता 

है, समझौते मɅ यह Ĥावधान ͩकया जा सकता है ͩक अÛय भाग लेने वाले राÏयɉ कȧ 

जǾरतɉ को पूरा करने के ͧलए राÏय पǐरषद मɅ भी दो से अͬधक सदèय नहȣं हɉगे, िजनमɅ 

से कम से कम एक हर समय फामȶसी या फामा[èयुǑटकल रसायन ͪव£ान मɅ Ǔनधा[ǐरत 

ͫडĒी या ͫडÜलोमा रखने वाला åयिÈत होगा या एक [पंजीकृत फामा[ͧसèट] होगा, िजसे उÈत 
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अÛय भाग लेने वाले राÏयɉ मɅ स ेĤ×येक कȧ सरकार ɮवारा नाͧमत ͩकया जाएगा, और 

जहां समझौते मɅ ऐसा Ĥावधान है , राÏय पǐरषद कȧ संरचना तदनुसार संवͬध[त मानी 

जाएगी। 

30. Ĥथम रिजèटर कȧ तैयारȣ.—(1) पहला रिजèटर तैयार करने के उɮदेæय स,े राÏय 

सरकार आͬधकाǐरक राजपğ मɅ अͬधसूचना ɮवारा तीन åयिÈतयɉ से ͧमलकर एक पंजीकरण 

Ûयायाͬधकरण का गठन करेगी, और एक रिजèĚार भी ǓनयुÈत करेगी जो पंजीकरण 

Ûयायाͬधकरण के सͬचव के Ǿप मɅ काय[ करेगा। 

(2) राÏय सरकार, उसी या समान अͬधसूचना ɮवारा, एक तारȣख ǓनयुÈत करेगी िजस 

Ǒदन या उससे पहले पंजीकरण के ͧलए आवेदन, जो Ǔनधा[ǐरत शुãक के साथ होगा, 

पंजीकरण Ûयायाͬधकरण को ͩकया जाएगा। 

(3) पंजीकरण Ûयायाͬधकरण Ǔनयत Ǔतͬथ पर या उससे पहले ĤाÜत Ĥ×येक आवेदन कȧ 

जांच करेगा, और यǑद यह संतुçट है ͩक आवेदक धारा 31 के तहत पंजीकरण के ͧलए 

योÊय है, तो रिजèटर पर आवेदक का नाम दज[ करने का Ǔनदȶश देगा। 

(4) इस Ĥकार तैयार ͩकया गया पहला रिजèटर उसके बाद ऐसे तरȣके से Ĥकाͧशत ͩकया 

जाएगा जैसा ͩक राÏय सरकार Ǔनदȶश दे सकती है, और इस तरह Ĥकाͧशत रिजèटर मɅ 

åयÈत या ǓनǑहत पंजीकरण ǑĚÞयूनल के Ǔनण[य से पीͫड़त कोई भी åयिÈत, ऐसे Ĥकाशन 

कȧ तारȣख से साठ Ǒदनɉ के भीतर कर सकता है। , आͬधकाǐरक राजपğ मɅ अͬधसूचना 

ɮवारा इस संबंध मɅ राÏय सरकार ɮवारा ǓनयुÈत Ĥाͬधकारȣ से अपील कर सकता है। 

(5) रिजèĚार उप-धारा (4) के तहत ǓनयुÈत Ĥाͬधकारȣ के Ǔनण[य के अनुसार रिजèटर 

मɅ संशोधन करेगा और उसके बाद Ĥ×येक åयिÈत को, िजसका नाम रिजèटर मɅ दज[ है, 

Ǔनधा[ǐरत Ĥपğ मɅ पंजीकरण का Ĥमाण पğ जारȣ करेगा। 

(6) राÏय पǐरषद के गठन पर, रिजèटर को उसकȧ अͧभर¢ा मɅ दे Ǒदया जाएगा, और 

राÏय सरकार Ǔनदȶश दे सकती है ͩक पहले रिजèटर मɅ पंजीकरण के ͧलए आवेदन शãुक 

के सभी या ͩकसी ǓनǑद[çट Ǒहèसे का भुगतान राÏय पǐरषद के खाते मɅ ͩकया जाएगा। 

31. Ĥथम रिजèटर मɅ Ĥवेश के ͧलए योÊयताएँ.— एक åयिÈत िजसने अठारह वष[ कȧ 

आयु ĤाÜत कर लȣ है, वह Ǔनधा[ǐरत शुãक के भुगतान पर अपना नाम पहले रिजèटर मɅ 

दज[ कराने का पाğ होगा यǑद वह राÏय मɅ रहता है, या फामȶसी का åयवसाय या पेशा 

करता है और यǑद वह— 
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(क) फामȶसी या फामा[èयुǑटकल रसायन ͪव£ान मɅ ͫडĒी या ͫडÜलोमा या ͩकसी भारतीय 

ͪवæवͪवɮयालय या राÏय सरकार से केͧमèट और Ĝͬगèट ͫडÜलोमा, जैसा भी मामला हो, 

या भारत के बाहर ͩकसी Ĥाͬधकारȣ ɮवारा दȣ गई Ǔनधा[ǐरत योÊयता रखता हो, या 

(ख) फामȶसी या फामा[èयुǑटकल रसायन ͪव£ान मɅ ͫडĒी के अलावा ͩकसी भारतीय 

ͪवæवͪवɮयालय कȧ ͫडĒी रखता है, और एक अèपताल या ͫडèपɅसरȣ या अÛय èथान पर 

दवाओं के संयोजन मɅ लगा हुआ है, जहां कुल अवͬध के ͧलए ͬचͩक×सा ͬचͩक×सकɉ के 

नुèखे पर दवाएं Ǔनयͧमत Ǿप से ͪवतǐरत कȧ जाती हɇ। तीन वष[ से कम नहȣं हो, या 

(ग) कंपाउंडर या ͫडèपɅसर के ͧलए राÏय सरकार ɮवारा पया[Üत Ǿप से माÛयता ĤाÜत 

परȣ¢ा उƣीण[ कȧ हो, या 

(घ) धारा 30 कȧ उप-धारा (2) के तहत अͬधसूͬ चत Ǔतͬथ से कम से कम पांच साल 

पहले कȧ कुल अवͬध के ͧलए ͩकसी अèपताल या ͫडèपɅसरȣ या अÛय èथान पर दवाओं के 

संयोजन मɅ लगा हुआ है जहां दवाओं को Ǔनयͧमत Ǿप स ेͬचͩक×सा ͬचͩक×सकɉ के नुèखे 

पर ͪवतǐरत ͩकया जाता है।  

32. बाद के पंजीकरण के ͧलए योÊयताएँ.—(1) धारा 30 कȧ उप-धारा (2) के तहत 

ǓनयुÈत Ǔतͬथ के बाद और धारा 11 ɮवारा या उसके तहत ͧश¢ा ͪवǓनयम राÏय मɅ Ĥभावी 

होने से पहले, 3 [एक åयिÈत िजसने अठारह वष[ कȧ आयु ĤाÜत कर लȣ है, उसे भुगतान 

करना होगा Ǔनधा[ǐरत शुãक] यǑद वह राÏय मɅ रहता है या फामȶसी का åयवसाय या पेशा 

चलाता है तो वह रिजèटर मɅ अपना नाम दज[ कराने का पाğ होगा और यǑद वह- 

(क) कɅ ġȣय पǐरषद कȧ पूव[ मंजूरȣ से Ǔनधा[ǐरत शतɟ को पूरा करता है, या जहां कोई शतɏ 

Ǔनधा[ǐरत नहȣं कȧ गई हɇ, धारा 31 मɅ Ǔनधा[ǐरत अनुसार ͩकसी åयिÈत को अपना नाम 

पहले रिजèटर मɅ दज[ करने का अͬधकार देने वालȣ शतɏ, 

36. रिजèटर से हटाना—(1) इस धारा के Ĥावधानɉ के अधीन, काय[कारȣ सͧमǓत आदेश 

दे सकती है ͩक पंजीकृत फामा[ͧसèट का नाम रिजèटर से हटा Ǒदया जाएगा, जहां वह 

संतçुट है, उसे सुनवाई का उͬचत अवसर देने के बाद और ऐसी आगे कȧ पूछताछ के बाद, 

यǑद कोई हो, जैसा ͩक इसे बनाना उͬचत लगे,— 

(i) ͩक उसका नाम रिजèटर मɅ गलती से या गलत सूचना या ͩकसी मह×वपूण[ तØय 

को दबाने के कारण दज[ ͩकया गया है, या 

(ii) ͩक उसे ͩकसी अपराध के ͧलए दोषी ठहराया गया है या ͩकसी पेशवेर संबंध मɅ ͩकसी 
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गलत आचरण का दोषी ठहराया गया है, जो काय[कारȣ सͧमǓत कȧ राय मɅ, उसे रिजèटर मɅ 

रखे जाने के ͧलए अयोÊय बनाता है, या 

  

(iii) ͩक फामȶसी के अपने åयवसाय के Ĥयोजनɉ के ͧलए उनके ɮवारा Ǔनयोिजत एक 

åयिÈत 2 [या फामȶसी के ͩकसी भी åयवसाय के संबंध मɅ उनके अधीन काम करने के ͧलए 

Ǔनयोिजत] को ऐसे ͩकसी भी अपराध का दोषी ठहराया गया है या ऐस े ͩकसी भी गलत 

आचरण का दोषी ठहराया गया है यǑद ऐसा åयिÈत एक पंजीकृत फामा[ͧसèट होता, तो उस े

खडं (ii) के तहत रिजèटर से अपना नाम हटाने के ͧलए उƣरदायी ठहराया जाता: 

बशतȶ ͩक खडं (iii) के तहत ऐसा कोई आदेश तब तक नहȣं Ǒदया जाएगा जब तक ͩक 

काय[कारȣ सͧमǓत संतçुट न हो जाए- 

(क) ͩक अपराध या गलत आचरण पंजीकृत फामा[ͧसèट ɮवारा उकसाया या ͧमलȣभगत 

ͩकया गया था, या 

(ख) पंजीकृत फामा[ͧसèट ने अपराध या गलत आचरण कȧ तारȣख से ठȤक पहले बारह 

महȣने कȧ अवͬध के दौरान ͩकसी भी समय एक समान अपराध ͩकया है या इसी तरह के 

गलत आचरण का दोषी है, या 

(ग) पंजीकृत फामा[ͧसèट ɮवारा अपने फामȶसी के åयवसाय के Ĥयोजनɉ के ͧलए 

Ǔनयोिजत कोई भी åयिÈत [या फामȶसी के ͩकसी भी åयवसाय के संबंध मɅ उसके अधीन 

काम करने के ͧलए Ǔनयोिजत] उस तारȣख से ठȤक पहले बारह महȣने कȧ अवͬध के दौरान 

ͩकसी भी समय िजस Ǒदन अपराध हुआ हो या गलत आचरण हुआ, समान अपराध ͩकया 

या समान गलत आचरण का दोषी रहा, और पंजीकृत फामा[ͧसèट को ऐसे ͪपछले अपराध 

या गलत आचरण का £ान था, या उͬचत Ǿप से होना चाǑहए था, या 

(घ) जहां अपराध या गलत आचरण एक अवͬध तक जारȣ रहा, पंजीकृत फामा[ͧसèट को 

जारȣ अपराध या गलत आचरण का £ान था, या उͬचत Ǿप से होना चाǑहए था, या 

(ङ) जहां अपराध [ĜÊस एंड कॉèमǑेटÈस एÈट, 1940 (1940 का 23)] के तहत अपराध 

है, पंजीकृत फामा[ͧसèट ने अपने åयवसाय के èथान पर और Ǔनयोिजत åयिÈतयɉ ɮवारा 

उस अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के अनुपालन को लागू करने मɅ उͬचत पǐरĮम नहȣं ͩकया है। 

उसे [या उसके Ǔनयंğण मɅ åयिÈतयɉ ɮवारा]। 

(2) उप-धारा (1) के तहत एक आदेश यह Ǔनदȶश दे सकता है ͩक िजस åयिÈत का नाम 
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रिजèटर से हटाने का आदेश Ǒदया गया है वह इस अͬधǓनयम के तहत राÏय मɅ पंजीकरण 

के ͧलए या तो èथायी Ǿप से या ऐसी अवͬध के ͧलए अयोÊय होगा जो ǓनǑद[çट ͩकया जा 

सकता है। 

(3) (3) उप-धारा (1) के तहत एक आदेश राÏय पǐरषद ɮवारा पुिçट के अधीन होगा 

और ऐसी पुिçट कȧ तारȣख से तीन महȣने कȧ समािÜत तक Ĥभावी नहȣं होगा। 

(4) (4) उप-धारा (1) के तहत एक आदेश से åयͬथत åयिÈत, िजसकȧ पुिçट राÏय 

पǐरषद ɮवारा कȧ गई है, ऐसी पुिçट के पğाचार से तीस Ǒदनɉ के भीतर, राÏय सरकार और 

राÏय के आदेश के ͪवǾɮध अपील कर सकता है, ऐसी अǓंतम होगी। 

(5) एक åयिÈत िजसका नाम इस धारा के तहत या धारा 34 कȧ उप-धारा (2) के तहत 

रिजèटर से हटा Ǒदया गया है, उसे तुरंत अपना पंजीकरण Ĥमाण पğ रिजèĚार को सɋप 

देना होगा, और इस Ĥकार हटाया गया नाम आͬधकाǐरक राजपğ मɅ Ĥकाͧशत ͩकया 

जाएगा।  

45. जांच आयोग कȧ ǓनयुिÈत.—(1) जब भी कɅ ġ सरकार को यह Ĥतीत होता है ͩक कɅ ġȣय 

पǐरषद इस अͬधǓनयम के ͩकसी भी Ĥावधान का अनुपालन नहȣं कर रहȣ है, तो कɅ ġ 

सरकार एक जांच आयोग ǓनयुÈत कर सकती है िजसमɅ तीन åयिÈत शाͧमल हɉगे, िजनमɅ 

स े दो को कɅ ġ सरकार ɮवारा ǓनयुÈत ͩकया जाएगा, िजनमɅ से एक उÍच Ûयायालय के 

Ûयायाधीश, और एक पǐरषɮ ɮवारा होगा, और इसमɅ वे मामले देखɅ जाएंगे िजन पर 

पूछताछ कȧ जानी है। 

(2) आयोग उस तरȣके से जांच करने के ͧलए आगे बढ़ेगा जो वह उͬचत समझ ेऔर 

उसे संदͧभ[त मामलɉ पर कɅ ġ सरकार को ऐसे उपायɉ, यǑद कोई हो, के साथ ǐरपोट[ करेगा, 

िजनकȧ आयोग ͧसफाǐरश करना चाहे। 

(3) कɅ ġ सरकार ǐरपोट[ को èवीकार कर सकती है या उसे संशोधन या पुनͪव[चार के 

ͧलए आयोग को भेज सकती है। 

(4) ǐरपोट[ अǓंतम Ǿप से èवीकार ͩकए जाने के बाद, कɅ ġ सरकार कɅ ġȣय पǐरषद को 

आदेश मɅ ǓनǑद[çट समय के भीतर अनुशंͧ सत उपायɉ को अपनाने का आदेश दे सकती है 

और यǑद पǐरषद ǓनǑद[çट समय के भीतर अनुपालन करने मɅ ͪवफल रहती है, तो कɅ ġ 

सरकार ऐसा आदेश पाǐरत कर सकता है या ऐसी कार[वाई कर सकता है जो आयोग कȧ 

ͧसफाǐरशɉ को Ĥभावी करने के ͧलए आवæयक हो। 
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(5) जब भी राÏय सरकार को यह Ĥतीत होता है ͩक राÏय पǐरषद इस अͬधǓनयम के 

ͩकसी भी Ĥावधान का अनुपालन नहȣं कर रहȣ है, तो राÏय सरकार इसी तरह एक समान 

जांच आयोग ǓनयुÈत कर सकती है और ऐसा आदेश पाǐरत कर सकती है या ऐसी कार[वाई 

कर सकती है जो उपधारा (3) और (4) मɅ यथा Ǔनधा[ǐरत है। 

27. इस Ûयायालय ने 1948 के अͬधǓनयम के ͪवͧभÛन Ĥावधानɉ के अवलोकन पर पाया 

ͩक फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ अलग-अलग सदèय होते हɇ और 1948 के अͬधǓनयम 

कȧ धारा 3 (जी) के अनुसार, Ĥ×येक राÏय का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए एक सदèय 

Ǔनवा[ͬचत होना चाǑहए उÛहȣं मɅ से Ĥ×येक राÏय पǐरषद के सदèयɉ ɮवारा, िजÛहɅ एक 

पंजीकृत फामा[ͧसèट होना आवæयक है। 

28. इस Ûयायालय ने पाया ͩक फामा[ͧसèट के पंजीकरण के ͧलए, योÊयताएं 1948 के 

अͬधǓनयम कȧ धारा 31 मɅ Ǔनधा[ǐरत कȧ गई हɇ और उसमɅ Ǔनधा[ǐरत ͩकसी भी योÊयता 

रखने वाला åयिÈत अपना नाम पहले रिजèटर मɅ दज[ करा सकता है।  

29. इस Ûयायालय ने पाया ͩक 1948 का अͬधǓनयम, 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 32 

के अधीन फामा[ͧसèटɉ के नाम ͧलखने के ͧलए Ĥथम रिजèटर तैयार करने के बाद, बाद मɅ  

पंजीकरण के ͧलए योÊयता का Ĥावधान करता है।  

30. ǐरकॉड[ पर आए तØयɉ से पता चलता है ͩक अपीलाथȸ को राजèथान फामȶसी काउंͧसल 

ɮवारा 31.07.1986 को अͬधǓनयम 1948 कȧ धारा 32(1)(क) के तहत एक फामा[ͧसèट के 

Ǿप मɅ पंजीकृत ͩकया गया था। इस Ûयायालय ने पाया ͩक इस मɮुदे के संबंध मɅ 

राजèथान सरकार मɅ फामा[ͧसèट के पंजीकरण को इस Ûयायालय कȧ खडंपीठ के Ǔनण[य 

Ǒदनांक 01.04.1986 ɮवारा खडंपीठ ͧसͪवल ͪवशषे अपील संÉया 319/1984 (राजèथान 

फामा[ͧसèट एसोͧसएशन और अÛय बनाम राजèथान सरकार और अÛय) मɅ पाǐरत ͩकया 

गया था। और इस Ûयायालय कȧ खडंपीठ इस Ǔनçकष[ पर पहंुची ͩक 31.08.1981 तक 

ĤाÜत सभी आवेदनɉ पर संबंͬ धत Ǔनयमɉ और ͪवǓनयमɉ के अनुसार राÏय पǐरषद ɮवारा 

Ǔनण[य ͧलया जाना था। 

31. इस Ûयायालय ने पाया ͩक वत[मान मामले मɅ अपीलाथȸ ने कट-ऑफ Ǔतͬथ से पहले 

अथा[त 29.08.1981 को एक आवेदन Ĥèतुत ͩकया था और इस Ĥकार, उसका नाम 1948 

के अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1)(क) के तहत राजèथान फामȶसी काउंͧसल ɮवारा बनाए गए 

फामा[ͧसèट के रिजèटर मɅ दज[ ͩकया गया था।  
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32. इस Ûयायालय ने पाया ͩक अपीलाथȸ का फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ पंजीकरण अभी भी 

Ĥचलन मɅ है और इसे 31.12.2027 तक नवीनीकृत ͩकया गया है। इस Ûयायालय ने पाया 

ͩक राजèथान फामȶसी काउंͧसल कȧ आम सभा कȧ बैठक 29.07.2020 को बुलाई गई थी 

और अपीलाथȸ को राजèथान फामȶसी का फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के सम¢ 

ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए चनुा गया था और आज तक उनका नाम राजèथान फामȶसी 

काउंͧसल ɮवारा बनाए गए रिजèटर से नहȣं हटाया गया है और 1948 के अͬधǓनयम कȧ 

धारा 36 के तहत कोई काय[वाहȣ नहȣं कȧ गई है, जो अपीलाथȸ के पंजीकरण पर Ĥæन 

उठाती है, जो ͩकसी भी आधार पर एक पंजीकृत फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ, जो ͩकसी åयिÈत 

का नाम रिजèटर से हटाने के ͧलए ͬगनाया गया है, जैसे गलती से रिजèटर मɅ नाम दज[ 

करना या गलत सूचना या ͩकसी भौǓतक तØय को दबाने के कारण। 

33. इस Ûयायालय ने पाया ͩक Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने ͪवͧभÛन पğाचारɉ 

मɅ राजèथान फामȶसी काउंͧसल को सूͬचत ͩकया है ͩक अपीलाथȸ ɮवारा रखी गई योÊयता 

1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 32(1)(क) के तहत Ǔनधा[ǐरत अनुमोǑदत योÊयता नहȣं थी 

और उसका नामांकन 1948 के अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के अनǾुप नहȣं कहा जा सकता है। 

34. इस Ûयायालय का मानना है ͩक भारतीय फामȶसी पǐरषद कȧ संरचना मɅ Ĥ×येक राÏय 

का ĤǓतǓनͬध×व करने वाला एक सदèय होना चाǑहए, जो राÏय पǐरषद के सदèयɉ ɮवारा 

चनुा जाए, जो एक पंजीकृत फामा[ͧसèट हो और इस तरह, इसमɅ कोई ͪववाद नहȣं है ͩक 

अपीलाथȸ को राजèथान फामȶसी काउंͧसल कȧ आम Ǔनकाय बैठक मɅ ͪवͬधवत चनुा गया था 

और िजस Ǒदन उनका चुनाव हुआ, उस Ǒदन वे एक पंजीकृत फामा[ͧसèट भी थे। 

35. फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ɮवारा उठाई गई दलȣल ͩक अपीलाथȸ के पास 1948 के 

अͬधǓनयम कȧ धारा 31(1)(क) के तहत अनुमोǑदत योÊयता नहȣं है और उसका नामांकन 

Ĥावधानɉ के अनुसार नहȣं है, इस Ûयायालय ɮवारा èवीकार नहȣं ͩकया जा सकता है। चूंͩ क 

एक बार कोई सदèय राÏय फामȶसी काउंͧसल ɮवारा चनुा जाता है और वह एक पंजीकृत 

फामा[ͧसèट है और यǑद ͩकसी उàमीदवार ɮवारा दोनɉ शतɏ पूरȣ कȧ जाती हɇ, तो ऐस े

उàमीदवार को शाͧमल करने से इनकार करना कɅ ġȣय पǐरषद अथा[त फामȶसी काउंͧसल ऑफ 

इंͫडया कȧ संरचना का उãलंघन होगा। जैसा ͩक 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 3 के तहत 

पǐरकãपना कȧ गई है। 

36. 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 31 (डी) के अनुसार अपीलाथȸ कȧ योÊयता को पूरा नहȣं 
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करने पर Ĥæन उठाने कȧ फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया कȧ कार[वाई, कɅ ġȣय पǐरषद मɅ 

अपीलाथȸ के नामांकन को èवीकार करते समय एक Ĥासंͬ गक ͪवचार नहȣं हो सकती है। 

यǑद फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया को कोई संदेह था या उÛहɉने अपीलाथȸ कȧ बुǓनयादȣ 

योÊयता पर Ĥæन उठाया था, तो कानून के तहत Ĥदान ͩकया गया उपाय उनके ͧलए 

उपलÞध था और इस Ĥकार, फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया शीष[ Ǔनकाय होने के नात,े 

ͪवͬधक सहारा लेने कȧ अपनी शिÈत से वंͬ चत नहȣं थी।  

37. इस Ûयायालय ने पाया ͩक यǑद Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने अपीलाथȸ 

कȧ ͩकसी भी आधार पर फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ पंजीकृत नहȣं होने कȧ योÊयता का मɮुदा 

उठाया था, तो पंजीकृत फामा[ͧसèट का नाम रिजèटर से हटाने कȧ शिÈत काय[कारȣ सͧमǓत 

के पास है। 1948 के अͬधǓनयम के तहत Ǔनधा[ǐरत उͬचत ĤͩĐया का पालन करने के बाद, 

संबंͬ धत åयिÈत को सुर¢ा Ĥदान करने के बाद, अͬधकाǐरयɉ के ͧलए कानून के तहत Ĥदान 

कȧ गई अपनी शिÈत का Ĥयोग करना हमेशा खलुा रहता है। 

38. इस Ûयायालय ने पाया ͩक फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ पंजीकरण और रिजèटर से नाम 

हटाना, 1948 के अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के तहत ͪवͬधवत ͪवǓनयͧमत है।  

39. इस Ûयायालय ने पाया ͩक उÍचतम Ûयायालयने राजɅġ Ĥसाद बागǐरया बनाम फामȶसी 

काउंͧसल ऑफ èटेट ऑफ राजèथान एवं अÛय (2012) 3 एससीसी 212 मɅ ǐरपोट[ कȧ गई, 

के मामले मɅ, 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 36 के तहत Ĥदान कȧ गई अपनी शिÈत का 

Ĥयोग करने के ͧलए राÏय फामȶसी काउंͧसल को दȣ गई शिÈत पर ͪवचार ͩकया है और 

यह देखने के ͧलए ͩक 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 32 एक पंजीकृत फामा[ͧसèट को 

ĤैिÈटस करने का अͬधकार देती है जो वत[मान ͪववाद के ͧलए Ĥासंͬ गक होने के कारण 

Ǔनण[य का उɮधरण यहां पुन: Ĥèतुत ͩकया गया है:- 

“17. यह सच है ͩक अͬधǓनयम कȧ धारा 32 एक राÏय मɅ पंजीकृत फामा[ͧसèट को दसूरे 

राÏय के रिजèटर मɅ अपना नाम दज[ कराने का अͬधकार देती है। हालाँͩ क, अͬधǓनयम कȧ 

धारा 33, राÏय पǐरषद को जांच कȧ शिÈत देती है और Ĥ×येक नामांकन जांच के अधीन 

है। इसके बाद, यǑद राÏय पǐरषद को फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ काय[ करने के ͧलए ͩकसी 

åयिÈत कȧ पाğता के संबंध मɅ कोई ͧशकायत ͧमलती है, तो पǐरषद कȧ काय[कारȣ सͧमǓत 

के पास अͬधǓनयम कȧ धारा 36 के तहत आवæयक जांच करने और संतçुट होने पर ऐस े

पंजीकृत फामा[ͧसèट को सुनवाई का उͬचत अवसर देने के बाद नाम हटाने कȧ शिÈत है। 
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धारा 36 (1) कȧ उपधारा (i) वह आधार बताती है िजसके आधार पर ͩकसी नाम को 

रिजèटर से हटाया जा सकता है। 

18. वत[मान मामले मɅ, काय[कारȣ सͧमǓत इस बात से संतçुट थी ͩक अपीलाथȸ को एक 

पंजीकृत फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ नामांͩ कत करने मɅ ğǑुट हुई थी। उस èतर पर, अपीलाथȸ को 

अपना èपçटȣकरण देने के ͧलए बुलाया गया है। इस जांच मɅ, एक राÏय पǐरषद Ǔनिæचत 

Ǿप से Ĥथम Ǻçटया उस सामĒी पर गौर कर सकती है िजसके आधार पर दसूरे राÏय मɅ 

पंजीकरण Ĥदान ͩकया गया था। ऐसा इसͧलए है Èयɉͩक राÏय पǐरषद को ऐसे आवेदनɉ कȧ 

जांच करने कȧ शिÈत दȣ गई है, और यǑद उस सीमा तक ͩकसी ğǑुट के कारण ऐस े

पंजीकरण कȧ अनुमǓत दȣ गई है, तो वह Ǔनिæचत Ǿप से सुधारा×मक कदम उठा सकती है। 

इस तरह का Ǔनण[य ͩकसी अÛय राÏय कȧ पǐरषद के Ǔनण[य पर अपील मɅ बैठने के समान 

नहȣं हो सकता। ऐसा इसͧलए है Èयɉͩक संबंͬ धत राÏय पǐरषद राÏय मɅ फामा[ͧसèटɉ से दवा 

खरȣदने वाले åयिÈतयɉ के ĤǓत उƣरदेह है। यह देखना उसका कत[åय है ͩक फामा[ͧसèटɉ के 

पास आवæयक श¢ैͨणक योÊयता या आवæयकतानुसार अनुभव हो। 

19. ऐसे देश मɅ जहां इतनी अͬधक Ǔनर¢रता है, फामा[ͧसèट कȧ श¢ैͨणक योÊयता या 

अनुभव से संबंͬ धत आवæयकताओं कȧ ईमानदारȣ से जांच कȧ जानी चाǑहए। यǑद ͩकसी 

अÛय राÏय से ĤाÜत संबंͬ धत फामा[ͧसèट का पंजीकरण उͬचत पंजीकरण Ĥतीत नहȣं होता 

है, तो èथानांतǐरत राÏय पǐरषद Ǔनिæचत Ǿप से èथानांतǐरत राÏय मɅ फामा[ͧसèट के पेश े

को जारȣ रखने के उɮदेæय से उस पंजीकरण को èवीकार करने से इनकार कर सकती है, 

या ऐसे पंजीकरण को Ĥभावी होने के बाद भी रɮद कर सकती है। ऐसी जांच है Ĥारंͧभक 

पंजीकरण के समय और बाद मɅ भी जब ͧशकायतɅ ĤाÜत होती हɇ, तो उनके रिजèटर से 

हटाने के उɮदेæय से जांच कȧ जा सकती है। 

20. अपीलाथȸ कȧ ओर से यह Ĥèतुत ͩकया गया ͩक वत[मान मामले मɅ, अͬधǓनयम इस 

Ĥकार कȧ समèया का समाधान Ĥदान नहȣं करता है। अपीलाथȸ ने माǽǓत वायर इंडèĚȣज 

Ĥाइवेट ͧलͧमटेड बनाम एस.टȣ.ओ. मामले मɅ इस Ûयायालय के Ǔनण[य पर भरोसा ͩकया। 

यह Ĥèतुत करने के ͧलए ͩक जहां ͪवधानमंडल ͩकसी ͪवशषे पहलू के बारे मɅ चपु है, उसे 

ÛयाǓयक åयाÉया×मक ĤͩĐया ɮवारा Ĥदान नहȣं ͩकया जा सकता है। जैसा ͩक ऊपर देखा 

गया है, मौजूदा मामले मɅ, अͬधǓनयम के Ĥावधान पया[Üत Ǿप से èपçट हɇ, और इसͧलए, 

Ĥ×यथȸ के कायɟ को गलत नहȣं ठहराया जा सकता है। 
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21. ͩकसी कãयाणकारȣ क़ानून के उɮदेæय को अपीलाथȸ ɮवारा अपनाए गए तरȣकɉ से 

ͪवफल होने कȧ अनुमǓत नहȣं दȣ जा सकती है। जैसा ͩक पहले कहा गया है, अͬधǓनयम 

फामȶसी के पेश ेऔर अßयास के ͪवǓनयमन के ͧलए बेहतर Ĥावधान बनाने के ͧलए पाǐरत 

ͩकया गया है। जैसा ͩक देखा गया है, ऐसे åयिÈत के ͧलए Ĥाथͧमक योÊयता फामȶसी मɅ 

ͫडĒी या ͫडÜलोमा होना है। यह केवल एक वैकिãपक योÊयता के Ǿप मɅ है ͩक तीन साल के 

अनुभव के साथ कुछ अÛय ͫडĒी कȧ अनुमǓत है। अǓंतम वैकिãपक योÊयता दवा ͪवतरण मɅ 

पांच साल का अनुभव है जो संबंͬ धत राÏय मɅ होना चाǑहए। ऐसा इसͧलए है Èयɉͩक 

अͬधǓनयम कȧ धारा 31 के तहत, जो åयिÈत फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ पंजीकृत होना चाहता है, 

उसकȧ आयु 18 वष[ होनी चाǑहए, और उसे उस ͪवशषे राÏय मɅ रहना होगा और फामȶसी का 

åयवसाय या पेशा चलाना होगा। राÏय फामȶसी पǐरषद, जो पंजीकरण का Ĥमाण पğ जारȣ 

करती है, को खुद को संतुçट करना चाǑहए ͩक संबंͬ धत åयिÈत के पास कम से कम पांच 

साल का अनुभव है, और राÏय पǐरषद ɮवारा इसका आकलन करने के ͧलए èपçट Ǿप से 

उस राÏय मɅ ͩकतना अनुभव होना चाǑहए। 

22. वत[मान मामले मɅ, अपीलाथȸ पांच साल से अͬधक समय से ͧसिÈकम मɅ फामȶसी 

या दवा ͪवतरण का åयवसाय या åयवसाय नहȣं कर रहा था। यǑद अपीलाथȸ ɮवारा अपनाई 

गई ऐसी ͩकसी ͪवͬध कȧ अनुमǓत है, तो जो åयिÈत एक राÏय मɅ पांच साल का अनुभव 

होने का दावा करते हɇ, वे उस राÏय मɅ पंजीकरण ĤाÜत करने के ͧलए केवल कुछ महȣनɉ 

के ͧलए दसूरे राÏय मɅ जाएंगे, और उसके बाद अपने राÏय के ͧलए उस पंजीकरण के 

हèतांतरण कȧ मांग करɅगे। मौजूदा मामले मɅ, पहले Ĥ×यथȸ के पास यह जांचने का कोई 

अवसर नहȣं था ͩक अपीलाथȸ के पास राजèथान मɅ पांच साल का अनुभव था या नहȣं। 

अपीलाथȸ का एकमाğ Ǔनवेदन यह है ͩक तथाकͬथत अनुभव से संबंͬ धत कागजात 

ͧसिÈकम ǑĚÞयूनल मɅ अपीलाथȸ के ǓनयोÈता के Ĥमाण पğ के साथ Ĥèतुत ͩकए गए थे, 

जहां उसने ͧसफ[  दो महȣने काम ͩकया था। अपीलाथȸ कȧ याͬचका èवीकार करने के 

पǐरणामɉ का मतलब यह होगा ͩक èथानांतǐरत राÏय को एक åयिÈत को फामा[ͧसèट के 

Ǿप मɅ èवीकार करना होगा, जब उसके पास पांच साल से अͬधक के अनुभव के संबंध मɅ 

सामĒी कȧ जांच करने का अवसर नहȣं होगा। यǑद ऐसे ͩकसी भी तरȣके कȧ अनुमǓत दȣ 

जाती है तो पंजीकरण करने वाले राÏय मɅ पाचं साल के अनुभव कȧ आवæयकता समाÜत 

हो जाएगी। 



 

19 
[CW-4231/2021] 

  

  

40. Ĥ×यथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता का तक[  है ͩक फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया को 

सवȾÍच Ǔनकाय होने के नाते ͩकसी भी सदèय कȧ पाğता पर ͪवचार करने का पूरा 

अͬधकार है, भले हȣ वह राÏय फामȶसी काउंͧसल ɮवारा चनुा गया हो और पंजीकृत 

फामा[ͧसèट भी हो और यǑद अपाğ और अयोÊय åयिÈत कȧ अनुशंसा कȧ जाती है, तो 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के पास ऐसे नामांकन को èवीकार करने से इंकार करने कȧ 

अपनी शिÈत है, इस Ûयायालय ɮवारा यह कहना पया[Üत है ͩक फामȶसी काउंͧसल ऑफ 

इंͫडया अपनी शिÈत का Ĥयोग कर सकती है, हालांͩ क, रिजèटर से फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ 

ͩकसी åयिÈत को हटाने के ͧलए जो पंजीकृत फामा[ͧसèट के ͧलए बनाए रखा जाता है, उस े

उसी तरȣके से Ĥयोग ͩकया जाना चाǑहए, जो कानून के तहत Ǔनधा[ǐरत है। हालाँͩक, इस 

Ûयायालय को यह मानने मɅ ग़लत नहȣं समझा जा सकता है ͩक कɅ ġȣय पǐरषद अथा[त 

फामȶसी काउंͧसल ऑफ़ इंͫडया के पास ͩकसी åयिÈत कȧ अहता[ या योÊयता पर Ĥæन उठान े

कȧ कोई शिÈत नहȣं होगी, लेͩकन ऐसी शिÈत का Ĥयोग उस तरȣके से ͩकया जा सकता है, 

जो 1948 के अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ के तहत Ǔनधा[ǐरत ͩकया गया है।  

41. इस Ûयायालय ने यह भी पाया ͩक यǑद राÏय फामȶसी काउंͧसल का कोई भी सदèय, 

जो ͪवͬधवत Ǔनवा[ͬचत है और एक पंजीकृत फामा[ͧसèट भी है, को शीष[ Ǔनकाय ɮवारा 

èवीकार करने से इनकार कर Ǒदया जाता है, तो इसके पǐरणामèवǾप कɅ ġȣय पǐरषद कȧ 

संरचना का उɮदेæय हȣ ͪवफल हो जाएगा। और यह उस लोकताǒंğक अͬधकार के भी 

ͪवǾɮध होगा जो राÏय फामȶसी काउंͧसल को कɅ ġȣय पǐरषद मɅ उनका ĤǓतǓनͬध×व करने के 

ͧलए अपने èवयं के सदèय का चनुाव करने के ͧलए Ǒदया गया है। 

42. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के ͪवɮवान अͬधवÈता कȧ दलȣल ͩक 1948 के 

अͬधǓनयम कȧ धारा 7 कȧ उप-धारा (5) उÛहɅ छूट देती है और उनकȧ कार[वाई पर Ĥæन 

नहȣं उठाया जा सकता है, यह Ûयायालय इस तरह कȧ दलȣल को èवीकार करने से डरती है 

जैसा 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 7 पद कȧ अवͬध और आकिèमक ǐरिÈतयɉ से संबंͬ धत 

है और 1948 के अͬधǓनयम कȧ धारा 7 कȧ उपधारा (5) केवल कɅ ġȣय पǐरषद के 

अͬधǓनयम कȧ र¢ा करती है यǑद वह ͩकसी ǐरिÈत के होने या पूण[ कोरम के न होने के 

बावजूद काम करती है। वहां नहȣं है। इस Ûयायालय ने पाया ͩक वत[मान मामले मɅ, ͩकसी 

भी ǐरिÈत को खालȣ छोड़ने के कारण कɅ ġȣय पǐरषद कȧ कार[वाई को चनुौती नहȣं दȣ गई है 
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और इस Ûयायालय के सम¢ मɮुदा अपीलाथȸ को कɅ ġȣय पǐरषद-फामȶसी के सदèय के Ǿप 

मɅ èवीकार न करने के संबंध मɅ है। बावजूद इसके ͩक राजèथान फामȶसी काउंͧसल ɮवारा 

उनके प¢ मɅ अनुशंसा कȧ है। 

43. Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया के ͪवɮवान अͬधवÈता कȧ ĤèतǓुत ͩक 1948 के 

अͬधǓनयम कȧ धारा 45 जांच आयोग कȧ ǓनयुिÈत का Ĥावधान करती है और फामȶसी 

काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने तदनुसार अपनी शिÈत का Ĥयोग ͩकया है, यह Ûयायालय Ĥ×यथȸ 

के ͧलए ͪवɮवान अͬधवÈता कȧ ऐसी दलȣल को èवीकार करने से डरता है Èयɉͩक उÈत 

धारा मामले के वत[मान तØयɉ पर ǒबãकुल भी लागू नहȣं होती है और इसके अलावा यǑद 

कɅ ġȣय पǐरषद 1948 के अͬधǓनयम के ͩकसी भी Ĥावधान का अनुपालन नहȣं कर रहȣ है 

तो जांच आयोग ǓनयुÈत करने कȧ कɅ ġ सरकार कȧ शिÈत है और इस Ĥकार, 1948 के 

अͬधǓनयम कȧ धारा 45 वत[मान मामले के तØयɉ पर लागू नहȣं होती है। 

44. जहां तक फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया बनाम डॉ.एस.के.तोशनीवाल एजुकेशनल Ěèट 

ͪवदभ[ इंèटȣɪयूट ऑफ फामȶसी एवं अÛय (सĤुा.), के मामले मɅ Ĥ×यथȸ के अͬधवÈता ɮवारा 

रखी गई Ǔनभ[रता के संबंध मɅ, इस Ûयायालय ने पाया ͩक उÍचतम Ûयायालयके सम¢ 

उÈत मामले मɅ मɮुदा अͨखल भारतीय तकनीकȧ ͧश¢ा पǐरषद अͬधǓनयम, 1987 

(एआईसीटȣई अͬधǓनयम) मɅ ǓनǑहत Ĥावधानɉ कȧ तुलना मɅ 1948 के अͬधǓनयम कȧ 

ĤयोÏयता के संबंध मɅ था। उÍचतम Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहंुची ͩक एआईसीटȣई 

अͬधǓनयम तकनीकȧ संèथानɉ और तकनीकȧ ͧश¢ा पर लागू एक सामाÛय कानून है, 

जबͩक 1948 का अͬधǓनयम फामȶसी के ¢ेğ मɅ एक ͪवशषे अͬधǓनयम है और इस Ĥकार, 

1948 का अͬधǓनयम इस संबंध मɅ लागू होगा। फामा[ͧसèटɉ के ͧलए Ǔनधा[ǐरत योÊयताए ं

और फामा[ͧसèट के Ǿप मɅ उनका पंजीकरण और भͪवçय के पेशवेर आचरण का ͪवǓनयमन 

आǑद का एकमाğ कत[åय फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया का था, न ͩक एआईसीटȣई का। 

उÈत मामला वत[मान मामले मɅ शाͧमल मɮुदे पर लागू नहȣं होता है और इससे कोई 

सहायता नहȣं ͧमलती है। 

45. इस Ûयायालय न ेपाया ͩक Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ने Ǔनçप¢ तरȣके स े

काम नहȣं ͩकया है और इस तरह, उÛहɉने अपीलाथȸ को सɅĚल काउंͧसल-फामȶसी काउंͧसल 

ऑफ इंͫडया मɅ सदèय के Ǿप मɅ शाͧमल करने से इनकार करने मɅ मनमाने ढंग से काम 

ͩकया है। 
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46. यह Ûयायालय तदनुसार, Ǒदनांक 27.11.2020, 04.12.2020 और 04.06.2021 के 

पğाचार को खाǐरज कर देता है और Ǔनदȶश देता है ͩक अपीलाथȸ राजèथान फामȶसी 

काउंͧसल के ĤǓतǓनͬध के Ǿप मɅ सɅĚल काउंͧसल-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया मɅ शाͧमल 

होने का पाğ है और Ĥ×यथȸ-फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया ɮवारा तदनुसार अͬधसूचना 

जारȣ करना भी आवæयक है। इस Ûयायालय ने आगे पाया ͩक अपीलाथȸ, जो वष[ 2020 मɅ 

चनुा गया था, ने अपन ेकाय[काल के लगभग दो साल खो Ǒदए हɇ और ऐसे मɅ, Ĥ×यथȸ-

फामȶसी काउंͧसल ऑफ इंͫडया राजèथान फामȶसी काउंͧसल के ĤǓतǓनͬध के Ǿप मɅ 

अपीलाथȸ के नाम को इस Ûयायालय कȧ ĤǓत ĤाÜत होने कȧ तारȣख से चार सÜताह कȧ 

अवͬध के भीतर अͬधसूͬ चत करने कȧ कवायद करेगी।  

47. नतीजतन, वत[मान ǐरट याͬचका उपरोÈत शतɟ के अनुसार èवीकार कȧ जाती है। 

 (अशोक कुमार गौड़), ÛयायमूǓत [ 

 

Solanki DS, PS  

ǑटÜपणी: इस Ǔनण[य का ǑहÛदȣ अनुवाद Ǔनͪवदा फम[ राजभाषा सेवा संèथान ɮवारा 
ͩकया गया है, िजसे फम[ के Ǔनदेशक डॉ. वी. के. अĒवाल, ɮवारा माÛय और 
स×याͪपत ͩकया गया है। 
अèवीकरण: यह Ǔनण[य प¢कार को उसकȧ भाषा मɅ समझाने के सीͧमत उपयोग के 
ͧलए èथानीय भाषा मɅ अनुवाǑदत ͩकया गया है और ͩकसी अÛय उɮदेæय के ͧलए 
इसका उपयोग नहȣं ͩकया जा सकता है। सभी åयावहाǐरक और आͬधकाǐरक 
उɮदेæयɉ के ͧलए, Ǔनण[य का मूल अĒेंजी सèंकरण हȣ Ĥामाͨणक होगा और 
Ǔनçपादन व काया[Ûवयन के उɮदेæय से भी अĒेंजी सèंकरण हȣ माÛय होगा। 

 


